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Аннотация
Я попала в магический мир и оказалась истинной золотого

дракона и короля Заркиса. Поссорившись с ним из-за его друга,
оборотня Бьерна, я стала свидетельницей измены любимого. В
отчаянии пришлось уйти из дворца. Проживу сама.Первая книга
цикла" Истинные Ларии". Цикл состоит из трех книг.Каждую
книгу можно читать отдельно.
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Ирен Софи
Измена. Дать
шанс, дракон?

 
Пролог

Гордея Иванова
 

Горы! Как сказал великий бард – лучше гор могут быть
только горы! Наконец! Моя мечта попасть сюда исполнилась.
Величественный Кавказ. Склоны, покрытые живописной зе-
ленью крон. Сказочные ущелья и спрятанные пещеры. Есть
возможность поразмышлять о жизни наедине с природой.
Карабкаясь вверх, я поправила лямку рюкзака. Аккуратно
нащупывала стопой выпуклости. Воспоминания заполнили
голову.



 
 
 

 
Глава 1

 
И почему меня так странно назвали! Гордея! С самого

детства имя вызывало смех у сверстников. Особенно оно
не вязалось с обычной фамилией Иванова. Что может быть
чудоковатее? Такое имечко мне подарили в детском доме.
Заведующая любила русские старинные сказки, особенно
«Аленький цветочек». Меня подбросили к дверям младен-
цем без всяких опознавательных знаков.

А фамилию взяли самую распространенную. Вот и полу-
чилось – Гордея Ивановна Иванова.

С детства я была спокойной и усидчивой девочкой. Но
весьма упитанной. Обычно сидела за чтением или с ка-
кой-нибудь головоломкой, когда детвора играла в салки или
мяч. В школе надо мной подшучивали, старались всячески
обидеть. Но и домашку списывали у меня. Учителя, наобо-
рот, прекрасно ко мне относились. Я получала одни пятерки.
Поэтому они всегда защищали меня от издевательств сверст-
ников.

В седьмом классе к нам пришел новенький. Высокий сим-
патичный блондин с голубыми глазами. Девчонки поголовно
влюбились в него. Я тоже не была исключением. Особенно
меня радовало, что Павел не задирает меня вместе со все-
ми. Он даже начал со мной дружить. Мое сердце дрожало
от первой любви. Пашка часто провожал меня домой, защи-



 
 
 

щал от парней. На мое пятнадцатилетие он подарил огром-
ный букет роз и повел меня в кафе. Я нарядилась в люби-
мое розовое открытое платье. В кафе Пашка купил по вкус-
ному мороженому и стакану апельсинового сока. Мы весело
разговаривали и смеялись. Я надеялась, что все у нас будет
замечательно. Зазвучала музыка. Я смотрела на танцующие
пары и мечтала, чтобы Павел пригласил меня. Но тот мол-
ча ел мороженое. К нашему столу подошла одноклассница.
Стройная блондинка Катя. В отличие от меня, она считалась
одной из самых красивых девочек в школе. Катя постоянно
надсмехалась и поддевала меня.

– Ой! А кто это здесь? – насмешливо сказала она. – Розо-
вый поросеночек? Паша ты зачем ей сладкое купил, она же
скоро в двери не пролезет!

Я сжала зубы надеясь, что друг защитит меня, как обычно.
Но Паша молчал.

– А пойдем потанцуем! – воскликнула Катя и схватив Пав-
ла за руку потащила за собой.

Я расстроенно наблюдала как их пара танцует. Я уме-
ла танцевать, но вес не способствовал изяществу. Катерина
прижималась к Паше и что-то шептала ему на ухо. Павел
улыбался. Подозвав официанта, я расплатилась за себя, ре-
шив уйти. В вестибюле мне приспичило зайти в туалет. В
этом кафе он был общий с двумя запирающимися кабинка-
ми. Я зашла в одну из них. Когда я собиралась выйти, то
услышала знакомые голоса.



 
 
 

– Пашка, Пашка, подожди, – с придыханием говорил де-
вичий голос. – Ты всю косметику размажешь.

– Держи платок, – узнала я Павла.
– А скажи мне, что ты забыл с этой жирдяйкой? Все сме-

ются над ней в классе. Ты уже несколько месяцев ходишь с
ней. Неужели она тебе нравится?

– Да ты что, издеваешься? – послышался ответ от кото-
рого мое сердце сжалось. – Я поспорил с парнями на новый
смартфон, что лишу ее девственности до конца года.

– И тебе будет не противно? – удивление проскочило в
вопросе.

– Напьюсь посильнее и виагру проглочу. Что не сделаешь
ради смартфона.

Тут я не выдержала и распахнула дверь. Мои щеки пыла-
ли.

– Горди, ты? – попятился Павел.
– Да, я! Гордея! – зло выкрикнула я. – Значит смартфон? –

я открыла сумочку и выгребла оттуда все накопленные день-
ги, я получала пособие как детдомовка. – Держи! И ни в чем
себе не отказывай! – кинула скомканные купюры парню. –
Должно хватить!

Выскочив из туалета, я бросилась к выходу. Слезы зали-
вали мое лицо. Павел кинулся за мной.

– Подожди, Гордея, – воскликнул он. – Я не хотел, чтобы
так получилось! Ты хорошая девчонка! Прости…

Но я уже выскочила из кафе. Хорошо, что было темно, и



 
 
 

никто не замечал толстенькую девочку в нарядном платьице,
с разводами туши на щеках.

Прибежав в комнату интерната, где я проживала с еще
двумя девочками, уткнулась в подушку и зарыдала. Соседки
расспрашивали, но я не отвечала. Мне было погано на душе.
Накрывшись с головой, я уснула.

Утром я поднялась другим человеком. Не толстой, оби-
женной жизнью страшилкой, а уверенной в своих силах
юной девушкой. Я записалась в секцию скалолазания, уси-
ленно занялась спортом, пересмотрел свое питание. И ров-
но через год превратилась в стройную красавицу с тонкой
талией и подтянутыми ягодицами. От нормального питания
моя кожа очистилась, волосы перестали выпадать и черным
каскадом падали до бедер. Большие синие глаза выделялись
на похудевшем лице. Теперь не только Пашка, но и все маль-
чишки хотели встречаться со мной. Но я была непреклон-
ной. Я мечтала о том единственном и неповторимом, кото-
рый подарит мне необыкновенную любовь.



 
 
 

 
Глава 2

 
Закончив школу с золотой медалью, я получила направле-

ние в педагогический институт. Моим желанием было стать
учителем географии. Страны, горы, моря – привлекали меня
всегда. Поступив на желанный факультет, я усиленно зани-
малась. После восемнадцати лет мне выделили небольшую
квартирку с балкончиком в двухэтажном бараке, идущим в
ближайшее время под снос. В перспективе меня ожидала хо-
рошая жилплощадь в новом доме. Но я и нынешнему жилью
была рада. Самостоятельно сделала недорогой ремонт. Ку-
пила подешевле необходимую мебель. Кроме пособия, пока
я учусь, мне удавалось подработать. Ребята в институте про-
сили делать за них курсовые и доклады. Писала их по ночам.
Отдавала за символическую плату. Заниматься спортом по-
старалась не бросать. Посещала секцию в выходные. В ин-
ститутской группе у меня появились друзья. Оксана – невы-
сокая, стройная девушка с копной рыжих кудряшек и вес-
нушками на носу и Олег – симпатичный русоволосый моло-
дой человек с серыми глазами. Мы так и ходили троицей.
Моей мечтой всегда было поехать в горы и покорить верши-
ну. Я стала откладывать деньги на поездку. Два года учебы
пролетели незаметно. Мне исполнилось двадцать. Деньги на
путешествие были собраны. А тут и Олег сделал мне пред-
ложение. Не могу сказать, что было страстно влюблена, но



 
 
 

он вызывал чувство спокойствия. Олег не настаивал на бли-
зости. Мы даже целовались всего несколько раз. Олег уха-
живал, водил в ресторан, дарил подарки. Все было благопри-
стойно и надежно. О таком муже мечтали все. Конечно я от-
ветила согласием. Жить мы собирались у меня. Снос обеща-
ли уже в этом году. Нас ждала новая квартира.

Олег стал подрабатывать репетитором, я продолжила пи-
сать курсовые – денег хватало. Свадьбу решили отмечать ле-
том, во время каникул. Моей свидетельнице была Оксана, а
у Олега сокурсник Михаил – его друг. Больше никого при-
глашать не собирались. Просто тихо отметить событие вчет-
вером. Я купила недорогое белое платье и туфли на неболь-
шом каблучке. Олег собирался надеть костюм отца. Хоть я
уговаривала купить новый.

– Зачем мне сейчас новый костюм, – отказался Олег. – В
школу работать идти еще через два года. В другие места я
хожу в джинсах и рубашке.

Я согласилась с доводами. Обручальные колечки мы взя-
ли тоненькие решив, что, когда начнем нормально работать,
поменяем.

Наступила дата нашей свадьбы. За день до этого я приго-
товила все к столу и сейчас расставляла тарелки. Оксана уже
пришла в сногсшибательном серебристом платье с открытой
спиной. Выглядела она фантастически. Надев свое скромное
платье, я казалась золушкой на ее фоне. Мы ждали Олега с
Михаилом. Те должны были заехать за нами на машине для



 
 
 

поездки в ЗАГС. После праздничного стола и брачной ночи
нас ждали горы. Я осуществила свою мечту и купила две пу-
тевки на Кавказ. Наш вояж начинался через два дня.

Нас быстро расписали. Все возвращались в приподнятом
настроении. Олег сжимал мою руку, и от этого теплые чув-
ства поднимались к сердцу. Я немного нервничала, что сего-
дня стану его. Это одновременно волновало и радовало.

За столом мы целовались, а Оксана и Миша кричали
«горько». Выпитое шампанское кружило голову. В какой-то
момент я отлучилась на кухню – меняла блюда на празднич-
ный торт. Внеся поднос с чашками, я не обнаружила ни Оле-
га, ни Оксаны. Лишь Михаил сидел в одиночестве и играл
в телефоне.

– А где?.. – спросила я.
– Пошли на балкон проветриться, – ответил Михаил, от-

водя глаза.
– Пойду и я туда подышу, – улыбнулась я свидетелю.
– Ты бы не ходила туда, – остановил меня Михаил.
– Это еще почему? – нахмурила я лоб.
– Ну ты разгоряченная, еще прохватит…
Мне стало как-то неуютно от слов однокурсника. Я напра-

вилась к балкону. Миша вскочил и попробовал меня остано-
вить. Я оттолкнула его и заглянула за балконную дверь. Олег
со спущенными брюками зажал Оксану к стене и вбивался
между ее ног. Подруга охала, откинувшись назад и закрыв
глаза.



 
 
 

– Олег… – прошептала я и попятилась.
– Я же говорил, не ходи, – Михаил попытался увести меня

в комнату. Но отодвинула его и вошла на балкон.
– Олег, – уже громко произнесла я. – Как ты можешь! Се-

годня наша свадьба!
Муж остановился, отпустил Оксану и застегнул ширинку.
– А что ты думаешь, я столько время тоже буду блюсти

девственность? Я здоровый мужчина.
– Так предложил мне, я бы не отказалась, – удивилась я. –

Ты сам не настаивал.
– Ты и так будешь моей, – проговорил Олег. – Я люблю те-

бя. А эта, – он кивнул на Оксану. – Просто для удовольствия.
– Ах ты сволочь! – завизжала Оксана. – А кто клялся в

вечной любви? Кто говорил, что с Гордейкой только из-за
квартиры? И что как получите, разведешься и поделишь?

Чувство гадливости охватило меня.
– Вон! – закричала я. – Все вон отсюда! Чтобы ноги вашей

здесь больше на было! И это забери! – я сорвала с пальца
обручальное кольцо и кинула Олегу. – Завтра же подаю на
развод!

Олег вальяжно вошел в комнату, снял висевший на спин-
ке стула пиджак и молча ушел. Оксана побежала за ним. Ми-
хаил топтался на месте.

– Ты иди, Миша, – попросила я. – Мне надо побыть одной.
– Ты это… Зови, если что…– виновато произнес он. – Я

сразу приеду.



 
 
 

– Не переживай, – грустно улыбнулась я. – Жизнь закан-
чивать не собираюсь. Все будет хорошо.

Миша кивнул и тоже ушел. Я сорвала с себя свадебное
платье, белье и залезла под душ. Рыдания сотрясали грудь.
Второй раз в жизни я допустила в сердце мужчину, и опять
мне плюнули в душу. Немного успокоившись и смыв косме-
тику, я вернулась в комнату. На комоде лежали два билета.
Я взяла один.

– А почему бы и нет? – спросила я сама у себя.
Пусть хоть эта мечта сбудется – подумала я и улыбнулась.



 
 
 

 
Глава 3

 
И вот я в горах. И сейчас медленно ползла наверх. Вдруг

правая нога провалилась в пустоту. Я повисла на руках. Нога
судорожно искала опору. Но не находила. Руки, не выдержав
нагрузки, разжались и я начала падать. В последний момент
мое тело скользнуло в расщелину. Я смогла закрепиться на
стене. Перед глазами предстала пещера. Темная и камени-
стая. Я находилась на маленьком уступе у самого верха. Сде-
лав одно неверное движение, полетела вниз на камни. Ногу
пронзила резкая боль. Пришла мысль – наверно перелом. И
еще одна – это конец. Сознание помутилось и меня накрыла
тьма.

Когда я очнулась, стояла ночь. Сквозь расщелины прони-
кал белый отсвет луны. Нога ныла. Желудок свело от голо-
да. Безумно хотелось пить. Я с трудом смогла снять рюкзак.
В нем находилась пластиковая бутылка воды, шоколадка и
пакетик орешков. Мой нз туриста. Опустошив пакетик и за-
кусив парой долек шоколадки, я выпила часть воды, оста-
вив на потом. Через некоторое время я ощутила позыв на
другие потребности. Попробовав подняться, я вскрикнула от
боли. Мне удалось лишь немного отодвинуться и спустить
джинсы. Сделав необходимое, приползла обратно к стене и
прислонившись села. Воспользоваться телефоном не смог-
ла. Он просто отключился – разрядившись. Вот тебе и го-



 
 
 

ры. Когда-нибудь случайные путники найдут мои косточки.
Стало грустно и жутко. Мне совсем не хотелось умирать. Я
заскулила… Рядом послышалось фырканье какого-то зверя.
Я умолкла и затаилась. В отсветах луны в проходе обозначи-
лась огромная туша.

– Мамочка моя! – прошептала я и зажмурилась
Животное, тяжелой поступью двигалось ко мне. Мне оста-

валось ждать смерти. Не выдержав, я приоткрыла один глаз.
Прямо перед лицом была морда медведя со сверкающими
красными глазами. Пасть животного приоткрылась, и я уви-
дела острые клыки.

–А-а-а, – закричала я и потеряла сознание.



 
 
 

 
Глава 4
Заркис

 
Мой главный враг, проклятый колдун, был пойман. Он

давно желал власти. Керис был бастардом покойного отца –
короля Ларии. Драконы всегда славились своими любовны-
ми связями. Кровь у нас горячая. Мой отец не был исклю-
чением. Когда мама ходила беременная мной, отец берег ее
здоровье и не прикасался к ней, как к женщине. Для сво-
их потребностей он взял молодую любовницу. Так появил-
ся мой сводный брат – черный дракон Керис. Известно, что
только истинная может родить младенца мужского пола. Но
любовница воспользовалась черным запрещенным колдов-
ством и на небольшое время сделалась истинной. Керис ро-
дился сразу с запрещенной магией. Его ужасные поступки
вводили всех близких в ужас. Он убивал котят и щенков.
Мог изорвать праздничные одежды родителей. Пачкал ис-
пражнениями постель отца. Кидал в еду жуков… В один из
дней он подкинул моей матери в комнату ядовитую змею.
После укуса которой она скончалась. Разъяренный отец вы-
гнал любовницу вместе с Керисом. Он не бросил их на про-
извол судьбы, а посылал деньги на проживание. После смер-
ти матери король прожил не долго, всего несколько лет. Ведь
без истинной пары жизнь не имеет смысла.



 
 
 

Мне в тот момент только исполнилось тридцать – это пе-
риод совершеннолетия, так как драконы живут не меньше
пятисот лет. Я получил корону и Ларию. Рядом был друг –
оборотень Бьерн. Я назначил его советником и генералом ар-
мии. Бьерн второй ипостасью имел медведя. Справиться с
ним мог только я. Даже оркам он давал отпор.

Керис какое-то время затаился. Мы забыли о его суще-
ствовании. Но в один из дней он поднял мятеж. Набрав го-
ловорезов и недовольных, Керис наделил их черной магией.
Целью бастарда было свержение меня с трона и завладение
властью. Моя армия во главе с Бьерном сумела подавить мя-
теж. Но Керис, воспользовавшись запрещенными практика-
ми, сумел убежать вместе с небольшой группой приспешни-
ков. Я поручил Бьерну разыскать его и привести ко мне. Мой
друг обладал неоценимым даром – он мог общаться со все-
ми живыми существами. Так ему удалось найти тайное убе-
жище черного дракона. Керис, радуясь, что избежал смер-
ти, праздновал с мятежниками свою свободу. Он пригла-
сил блудниц. Бьерну сообщили об этом лесные птицы. Тогда
медведь изменил личину артефактом иллюзии и под видом
соблазнительницы проник в его логово. Там оборотень смог
напоить Кериса сонным напитком, а когда тот уснул, скру-
тил его магической сетью и надел анти-магический ошей-
ник. Отряд пришедший с ним поймали почти всех мятеж-
ников. Лишь единицам удалось уйти. Теперь бастард спал в
тюрьме. Я не знал, как с ним поступить. Казнить дракона с



 
 
 

королевской кровью было нежелательно. Враги сделали бы
из него героя-мученика. Теперь мне предстояло навестить
его в камере.

Перед таким неприятным действием я решил посетить
свою любовницу – бронзовую драконицу Люсию. Дракони-
ца обрадовалась моему приходу. Она соблазнительно легла
на постели. Ее каштановые локоны разметались на подушке.
Желто-зеленые глаза подернулись истомой. Драконица об-
лизала острым язычком свои губы.

– Любимый, иди ко мне, – позвала она, призывно распах-
нув пеньюар.

Ее бронзовая кожа красиво выделялась на белых просты-
нях. Я почувствовал, прилив желания. Скинув одежду, я по-
спешил к ней. Люсия стонала от моих ласк. Получив разряд-
ку, я поцеловал любовницу. Она принесла тазик с водой и
обмыла мое тело от следов страсти. Затем налила мне вина.

– Любимый, – произнесла она. – Ты совсем не думаешь о
наследнике. Не пора ли озаботиться поиском истинной.

–Мне нет еще и ста лет,  – отмахнулся я.  – Успею. Тем
более для утех у меня есть ты.

– Я всегда готова принять ваше величество, ты же зна-
ешь, – томно произнесла Люсия, слизывая сливки с клубни-
ки, которую ела. – Но вдруг с тобой что-то произойдет, а за-
мены нет.

–Ты что, пророчишь мне смерть? – недовольно нахмурил-
ся я.



 
 
 

– Нет, нет, что ты! – испуганно сжалась любовница. – Про-
сто хотела предложить себя в качестве пары для рождения
ребенка.

– Ты сама себе противоречишь! Какой наследник если ты
не истинная.

– Но ведь как-то появился твой брат? Его мать тоже не
являлась истинной.

– Мать Кериса обладала запрещенной магией, – пояснил
я. – Она обратилась к демонам хаоса и стала на несколько
месяцев истинной. Так она хотела заменить мою мать на се-
бя. Но отец прознал об этом запрещенном приеме и отдалил
от себя любовницу. Он должен был ее убить, но узнав о бе-
ременности пожалел не рожденного ребенка. Так появился
Керис. Было лучше, если именно тогда отец уничтожил его
мать и его самого. Неужели ты хочешь повторить путь мате-
ри Кериса?

– Что ты милый! Я просто беспокоюсь о тебе! – Люсия
игриво провела по моей груди коготками, но я уже сбросил
пыл и нового желания не возникло.

– Ты расстроила меня, – буркнул я, убирая ее руки. – Пой-
ду поискать истинную. Последую твоему совету.

Я встал и оделся. Люсия бросилась ко мне.
– Прости, любимый, – всхлипнула любовница. – Я не хо-

тела обидеть тебя!
– Я не злюсь, – поспешил я успокоить девушку. Ненавижу,

когда плачут! – Надеюсь при нашей следующей встрече ты



 
 
 

не будешь заводить речь о наследнике.
– Да, ваше величество! – поклонилась Люсия, грациозно

выпятив пятую точку. Я хлопнул по ней.
– Мне пора. На, купи себе обновку, – я кинул мешочек с

золотом.
Чмокнув любовницу, я покинул ее. Меня ждала встреча

с Бьерном.



 
 
 

 
Глава 5
Гордея

 
Очнулась я в большой комнате, на мягкой постели. В

окошко светило солнце и пели птицы. Я потянулась и поня-
ла, что нога практически не болит. Откинув одеяло, я уви-
дела повязку на лодыжке. Последнее, что я вспомнила, это
морду страшного зверя перед собой. Наверно меня спасли
случайные туристы – решила я. Оглядев комнату, я почув-
ствовала себя попавшей в комнату к собирателю антиква-
риата. Спальня была полна раритетов. Старинная дубовая
мебель, балдахин над кроватью, куча красивых безделушек.
Так как я оказалась раздетой, то захотела найти свою одеж-
ду. Но ее нигде не наблюдалось. Тогда я стянула с кровати
простыню и завернулась в нее. В животе забурчало. Очень
хотелось есть. Орешки и шоколад попали в меня сутки назад.
Я решила выйти из комнаты и обследовать обстановку. Сту-
пать старалась аккуратно, оберегая больную ногу. Вначале
я попала в большой холл. От него шли коридоры в разных
направлениях. Я двинулась по одному из них. Вскоре мои
ноздри защекотал запах съестного. Видимо, приблизилась к
кухне. Через приоткрытую дверь я увидела, что не ошиблась.
Возле очага, спиной ко мне стоял высокий, широкоплечий
мужчина. Он что-то готовил в большой сковороде.



 
 
 

– Привет! – произнесла я. – Это тебя я должна благода-
рить за свое спасение?

Мужчина резко обернулся. Его густые черные волосы рас-
трепались от этого движения по плечам. Золотисто-карие
глаза сверкнули.

– Ты напугала меня, – улыбнулся он. – Привет. А я здесь
нам завтрак готовлю. Вот отпустил повариху на выходной, а
тут ты появилась. Я для себя обычно не готовлю.

– Ну и не надо было, – пожала я плечами. – Мне и чая с
бутербродами хватит.

– Бутерброды? – заинтересовался мужчина. – Не слышал
про такое.

Я посмотрела на него, как на идиота, решив, что он шутит.
– Что это на тебе? – посмотрел он на простыню. – Прости,

я не успел принести тебе одежду. Не думал, что ты так рано
проснешься.

– А где она? Давай сама заберу, – предложила я. – А то в
простыне как-то не удобно.

– Ты про свой непонятный наряд? Я его выбросил. Он со-
всем не годится для такой девушки, как ты. Я уже побеспо-
коился о твоей одежде. Скоро принесут несколько комплек-
тов. Выберешь все, что понравится.

– Но мне нечем расплатиться. Я даже не знаю твоего име-
ни.

– Мое имя Бьерн, – представился мужчина. – Насчет де-
нег не переживай, я достаточно богат, чтобы безвозмездно



 
 
 

купить несколько платьев.
–Спасибо, Бьерн, – поразилась я щедрости мужчины. – А

мой рюкзак, надеюсь ты не выбросил?
– Рюкзак? – сморщил лоб Бьерн.
– Ну да, такая сумка с двумя лямками.
– Ах этот, – облегченно выдохнул мужчина. – Мешок ле-

жит в комнате, где ты спала. Я кинул его под кровать.
– А как ты спас меня? Тебя не поранил зверь? – Спросила

я.
– Зверь? Я не встретил никакого животного. Лишь тебя в

обмороке со сломанной ногой. Кстати, как она?
– Почти не болит, пошевелили я щиколоткой.
–  Замечательно! Я немного полечил ее. Надеюсь через

несколько дней будет, как новая.
– Спасибо, Бьерн, – я улыбнулась, а мой животик опять

забурчал.
–  Завтрак готов!  – возвестил Бьерн и поставил на стол

большую сковороду с омлетом и запеченными овощами. –
Садись, я слышу, как ты голодна.

Я села за стол. Бьерн присел на второй стул. Он разложил
пищу в две большие тарелки. Одну из них подвинул ко мне.

– Ешь, – произнес он.
Меня не надо было упрашивать. Я с удовольствием при-

нялась за пищу.
– Я-то представился, а как твое имя, красавица? – спросил

Бьерн, поглощая омлет.



 
 
 

– Меня зовут Гордея.
–Впервые слышу подобное имя, – признался мужчина.
– Да уж! – хихикнула я. – Подсуропили в детстве.
Какое-то время мы молча ели. Омлет был необыкновенно

вкусен, так же как и овощи.
– А где ты так научился вкусно готовить? – поинтересо-

валась я.
– Знаешь, когда ходишь в дозор или за мятежниками бе-

гаешь, нет времени на харчевню. Вот и приходится порой го-
товить самому.

Дозор, харчевня, мятежники, вся обстановка заставили
меня задуматься. Куда я вообще попала.

– В пещере, где ты меня нашел меня хотел сожрать страш-
ный огромный медведь? – пожаловалась я.

Бьерн закашлялся и внимательно посмотрел на меня.
– Медведь говоришь? Так это я был, – смутился он. – Я в

своей второй ипостаси находился.
– Так ты оборотень? – поразилась я. – Самый настоящий!
– Ну да, – кивнул Бьерн. – А что тебя удивляет? И вообще,

кто ты такая? Я не чувствую в тебе вторую сущность. Да и
на эльфов с гномами ты не похожа.

–Эльфы, гномы, оборотни? – до меня дошло, что я ка-
ким-то образом попала в другой мир.

– Да и ты точно не орк и не дракон, – продолжил Бьерн.
– Я человек.
–  Впервые слышу, чтобы человеческая ипостась суще-



 
 
 

ствовала без второй сущности, – удивился оборотень.
– Скорее всего я из другого мира, – предположила я. – Как

называется эта планета?
– Планета? – поднял брови Бьерн. – Странные слова ты

произносишь. Наш мир называется Нуара, а страна в кото-
рой ты очутилась – Лария. Значит ты иномирянка?

– Ага, – кивнула я. – Мой мир зовется Земля.
–  Что же мне с тобой делать,  – задумчиво произнес

Бьерн. – Надо срочно посоветоваться с Заркисом. Последние
триста лет у нас не слышали о таком чуде.

– А что, когда-то все же появлялись? – спросила я.
– Было дело. Триста лет назад появилась одна. Мария Де-

ви Христос себя величала. Богиней нареклась. Все хотела
свергнуть короля эльфов. Но ее быстро обезвредили. Магии
то у самозванки не было вовсе. Об этом случае есть записи
в хрониках. Надеюсь тебе не придет в голову повторить ее
путь.

– А у вас время совсем не так движется, – поняла я из
рассказа медведя. – Слышала я про эту самозванку. Она и в
нашем мире себя высшим божеством называла. Все адептов
собирала. Новую религию придумала. У нас таких шарлата-
нов полно на Земле.

– А какие расы в вашем мире? – поинтересовался Бьерн.
– Так только люди и есть, – пояснила я. – Ни орков, ни

эльфов, ни драконов. Правда в легендах про них говорится.
И сказки есть про оборотней. А еще появилось много авто-



 
 
 

ров, которые придумывают книги про такие миры, как твой.
Их книги фэнтези называются.

Мы уже все съели. И пора было заняться моей одеждой.
– Давай я отнесу тебя в комнату, – забеспокоился Бьерн. –

Я не хочу, чтобы ты напрягала ногу.
Я хотела протестовать, но мужчина даже не стал слушать.

Он подхватил меня на руки, как пушинку. Он прижал меня
к себе и понес. Я вдыхала его запах, смесь мускуса с хвоей.
Немного терпкий, но приятный. Он принес меня в комнату
и бережно опустил на кровать, а сам присел рядом.

–  Скоро принесут одежду и придет врач,  – произнес
Бьерн. – Расскажи мне о своем мире.

– Мой мир не обладает магией. Он технологичен. Все по-
строено и создано руками людей. У нас по небу летают са-
молеты – огромные металлические птицы перевозят людей.
Под землей ездят длиннющие повозки. Их движение обу-
словлено электричеством. Если бы я могла зарядить свой те-
лефон, я смогла бы показать тебе фото.

–  Что такое электричество я не знаю,  – проговорил
Бьерн. – У нас везде магия. Давай попробуем воздействовать
ею на твой прибор.

– Достань мне, пожалуйста, рюкзак, – попросила я.
Оборотень вытащил его из-под кровати и подал мне. Я по-

копалась в нем и вытащила телефон, расческу, остатки шо-
коладки, бутылку с недопитой водой. Медведь с интересом
рассматривал предметы. Я подала ему телефон.



 
 
 

– Вот, попробуй.
Бьерн кивнул и зажал его в руках. Телефон засветился и

уже через несколько мину его зарядка полностью восстано-
вилась. Я зашла в галерею и стала показывать разные виды,
которых у меня, как у любителя географии было огромное
количество. Оборотень расспрашивал, удивлялся и восхи-
щался. Только одно ввело его в шок. Мой рассказ про интер-
нат, в котором я провела столько лет. Оказывается, в Нуаре
никто никогда не бросал своих детей. Дети являлись самой
величайшей ценностью.

В дверь постучались и в комнату вошли несколько деву-
шек с целым ворохом одежды.

– Ну вот и заказанное принесли, – удовлетворенно заме-
тил Бьерн. – Иди в ванну, она за этой дверью. А потом наря-
жайся. Я подожду тебя в холле.

Сказав это, он вышел. Я с помощью девушек приняла
душ, и нарядилась в одно из платьев – темно-синее с длин-
ными рукавами на высоких манжетах. По манжетам и ли-
фу шли черные блестящие пуговки. К платью прилагались
черные туфельки на небольшом каблучке. Волосы высуши-
ли магией и уложили локонами по плечам. Затем девушки
с поклоном попрощались и ушли, предварительно развесив
оставшиеся наряды в шкаф. Я поспешила к Бьерну. Тот с
удовлетворением осмотрел меня и поцеловал мою руку.

– Гордея, ты обворожительна! – воскликнул он. – Я готов с
тобою проводить целые дни, но меня ждет служба. Придется



 
 
 

до ужина тебя покинуть.
– А где ты служишь?
– Я главный советник и генерал войск нашего короля Зар-

киса.
– Ничего себе! – восхитилась я. – Меня спас сам генерал

Ларии!
– А еще лучший друг нашего короля, – подчеркнул Бьерн.
– Может я должна обращаться к вам по титулу? – улыб-

нулась я. – Мой генерал!
–  А что, мне нравится,  – оживился Бьерн.  – Особенно

«мой».
– Кстати, а почему ты оказался в пещере? – вспомнила я.
– Давай, я приду вечером и все тебе объясню. Сейчас мне

и правда надо идти.
– Иди конечно, а я займусь своими нарядами. Ты так мно-

го их прислал для меня.
Бьерн сверкнул глазами и еще раз приложившись к моей

ручке, удалился. Я же вернулась в комнату и открыла шкаф.



 
 
 

 
Глава 6
Заркис

 
Я нервничал. Бьерн долго не появлялся. Слова Люсии не

выходили из головы. Скорее всего она права, мне настало
время подумать о наследнике. Найти истинную и сделать
ей ребенка. Пришедший Бьерн озаботил меня своим видом.
Оборотень был задумчив.

– Что-то ты странный, – произнес я. – Нашел логово мя-
тежников?

– Нет, – покачал головой Бьерн. – я нашел кое-что другое.
Весьма необычное.

– И что-же это? – приподнял я бровь.
– Не что, а кого, – поправил медведь. – Незнакомку с дру-

гого мира.
– Иномирянку? – удивился я. – Там в горах?
– Да, – подтвердил оборотень. – Я блуждал в поисках гнез-

да отступников. Принял свою вторую ипостась, чтобы выяс-
нить это по запаху. На пути попал в пещеру, запрятанную в
трещине. Там и находилась иномирянка. Девушка сломала
ногу. Она потеряла сознание, когда я к ней приблизился.

– Хорошо, что несчастная вообще не умерла от страха.
Увидеть огромного медведя!

– Ага, – подтвердил Бьерн. Пришлось закончить поиски и



 
 
 

вернуться с ней домой. Так что мятежники пока на воле.
– А она красивая? – заинтересовался я. Мой дракон внут-

ри встрепенулся.
– Более чем, – кивнул оборотень. – Все при ней. И фигур-

кой, и лицом природа не обделила.
– А расы она какой?
– Нет у нас такой. В ее мире люди не имеют второй ипо-

стаси. Девушка говорит, что про нас у них только сказки со-
чиняют.

– Мне надо посмотреть на нее, – посмотрел я на друга.
– Приходи вечером, я вас познакомлю, – разрешил Бьерн.
– Пойдем пока займемся Керисом. Спустимся к нему в

подземелье. Дознаватель не может выбить у него сведения.
–  Тогда может обратиться к грубой силе?  – предложил

медведь, разминая кулаки.
– Что может медведь против дракона с запретной маги-

ей? – возразил я. – Тут кулаками не обойтись.
Спустившись вниз мы направились в допросную. Керис

уже находился там. Его стягивали защитные путы и шею об-
вил антимагический ошейник.

– Как дела? – спросил я у дознавателя производившего
допрос.

– Молчит, – кратко ответил тот.
Керис посмотрел на меня и улыбнулся.
– Кого я вижу! Заркис! Ты пришел полюбоваться на брат-

ца?



 
 
 

– Признайся, где твой отряд, и я облегчу твое пребыва-
ние, – проговорил я.

– Ты издеваешься? – хрипло засмеялся Керис. – В чем со-
стоит это облегчение? Тюрьма и есть тюрьма. Ты же не от-
пустишь меня?

– Естественно нет! – подтвердил я. – Переведу в камеру
со всеми удобствами. Разрешу прогулки раз в день. Обеспе-
чу хорошее питание. До конца своих дней ты будешь в при-
емлемых условиях.

– Угу. Прям в королевских, – заметил Керис. – Без воз-
можности принять свою вторую ипостась, и без полетов. Да
иди ты знаешь куда?.. Лучше смерть, чем такая жизнь.

– А если так? – произнес Бьерн.
Он подошел к Керису и с силой ударил его в живот. Керис

согнулся от боли.
– А это еще кто? – сплевывая кровь прищурился заклю-

ченный. – Ааа, твой дружок! Ты же не пес, а медведь. Легко
бить беззащитного дракона!

Бьерн размахнулся для еще одного удара, но я остановил
его руку.

– Не стоит марать руки, Бьерн. Для этого существует па-
лач. И менталисты. Мы вызовем самых сильных из них.
Пусть взорвут его мозг.

Керис побледнел. Вмешательство менталистов часто ве-
дет к полной потери второй сущности.

– Не надо, – прошептал бастард. – Я скажу, где мой отряд.



 
 
 

Но обещай хоть иногда возможность летать во второй ипо-
стаси.

– Ты не можешь диктовать свои условия, – возразил я. –
Но я подумаю над уступками. Есть возможность отказаться
от магии и остаться просто оборотнем – драконом.

Керис молчал. Он раздумывал. Свобода и существование
без магии, но в единении со своей второй ипостасью, или
жизнь в тюрьме, не имея возможности взлететь никогда. Од-
но другого не лучше.

– Пусть будет свобода, без магии, – решился черный дра-
кон.

– Говори, где мятежники! – подскочил к нему дознава-
тель.

– Принесите карту, – велел Керис.
Оказалось, его отряд скрывается не в горах, как мы пред-

полагали, а в запретном лесу. Туда мог попасть только об-
ладающий черной магией. Керис провел над сторонника-
ми темный обряд и наделил их частицей запретной магии.
Запретный лес возник в результате запечатывания черной
энергии. Это гиблое место обходили все.

Я распорядился отвести Кериса в его камеру пока не по-
явятся маги, чтобы лишить его способности к колдовству.
Такие специалисты были только у эльфов. Я велел послать
им вестника.

Мы молча вернулись в мой кабинет.
– Поймать мятежников в запретном лесу невозможно, –



 
 
 

произнес я.
– Может, выставить дозорных по периметру? – предложил

Бьерн.
– Не думаю, что мятежники такие идиоты. Они затаятся

надолго. А держать столько войска вдоль всего леса не пред-
ставляется возможным.

– Значит, будем ждать? – спросил Бьерн.
– Значит, будем ждать, – кивнул я.
Я решил перевести разговор на другую тему.
– Сегодня Люсия заставила меня задуматься о будущем, –

сообщил я.
– И что она хочет?
–  Она советует найти поскорее истинную и сделать на-

следника.
– Возможно, она права, – подтвердил Бьерн. – Столетие не

за горами. Пока ты ее найдешь, пока появиться сын. Может
пройти много времени.

– И где ее искать, ума не приложу, – задумчиво произнес
я.

– А не пора ли нам пойти ко мне на ужин? – поинтересо-
вался оборотень. – Моя иномирянка скорее всего уже ждет.
Я не хочу расстраивать Горди.

– Горди? – удивился я.
– Гордея, – кивнул медведь. – Необычное, но мне нравит-

ся. Ты идешь со мной?
– Конечно иду! – Я вскочил с кресла. – Безумно хочу уви-



 
 
 

деть Гордею.
По дороге я прихватил букет цветов.
В доме Бьерна уже все было готово к ужину. Слуги на-

крыли богатый стол. Бьерн пошел за девушкой, а я ждал. Че-
рез пять минут в столовую вошел друг с необыкновенно кра-
сивой девушкой. Ее густые черные волосы свободными пря-
дями спускались до талии, глубокое декольте приоткрывало
полную грудь. Я посмотрел ей в лицо и мой дракон внутри
восхищенно замер. Таких огромных синих глаз я не встречал
в Нуаре. Девушка подошла и протянула мне свою ладошку.

– Меня зовут Гордея, – произнесла она, и звук ее голоса
поплыл волшебной музыкой.

Я взял ее руку и прижал к своим губам.



 
 
 

 
Глава 7
Гордея

 
Когда Бьерн оставил меня одну, я занялась принесенными

нарядами. Каждое из платьев было необыкновенным. Вско-
ре ко мне пришла молоденькая служанка. Она предложила
помощь в купании и одевании. Я согласилась. Надо было за-
нять себя чем-то до ужина. Девушка оказалась оборотнем.
Звали ее Марушка. Девушка сплетничала о жителях города.
Оказывается, король Заркис – дракон. И он поддерживает
всех жителей Ларии пособиями. Поэтому никто не нуждает-
ся. Марушка поведала про сводного брата короля – Кериса.
Он черный дракон и колдун. Пытается вернуть в мир запре-
щенную черную магию и захватить власть. И Заркис никак
не может его уничтожить. Служанка налила горячую ванну
с душистой пенкой. Я с удовольствием погрузилась в воду.
Марушка промыла мои волосы цветочным шампунем. После
купания она нанесла на мое тело ароматное масло и втерла
его в кожу. Теперь от меня пахло сладкой ванилью и мали-
ной. Марушка усадила меня перед зеркалом и расчесывала
мне волосы.

– У наших красавиц нет таких чудесных волос, как у вас,
госпожа, – говорила она. – Вы очень красивы. Думаю, хозяин
положил на вас глаз.



 
 
 

– Ерунду не говори, – запротестовала я. – Он просто по-
мог в трудную минуту. Уверена, у Бьерна есть красотка из
оборотниц.

– Нет никого, госпожа, – уверила Марушка. – Он посто-
янно в отъездах по службе. Вы первая женщина в его доме.

Меня удивили ее слова. Бьерн был красивым мужчиной.
Допустим у меня он не вызывал никаких сильных чувств,
просто благодарность и симпатию. Но многим женщинам он
скорее всего понравился бы. И они с удовольствием ответи-
ли бы на его притязания. Меня даже немного взволновали
слова Марушки. Что если оборотень начнет приставать. Мне
и деваться некуда в новом мире. Я однозначно понимала, что
не захочу его, как мужчину. Служанка помогла облачиться в
красивое платье темно-голубого цвета.

– Если желаете, я покажу вам наш сад, – предложила Ма-
рушка.

Я согласилась. Моя нога совсем прошла. Я уже забыла о
переломе. Преимущества магии в лечении были на лицо.

Выйдя во двор, мы столкнулись с огромным мужчиной.
Два метра роста и гора мышц. Увидев его Марушка раскрас-
нелась.

– Это наш конюх Ларс, госпожа, – представила его слу-
жанка. Было заметно, что она неровно дышит к нему.

Конюх поклонился.
– Если пожелаете, я приготовлю вам лошадку, – пробасил

он. – Прокатитесь с ветерком.



 
 
 

– Спасибо, Ларс, – поблагодарила я. – Но пока обожду.
Пусть нога полностью пройдет.

– Я всегда к вашим услугам.
Конюший отошел и Марушка что-то зашептала ему на

ухо. Я тактично отошла. Когда меня догнала служанка, ее гу-
бы странно покраснели и распухли. Скорее всего конюх на-
градил девушку поцелуем.

Сад был прекрасен. Огромные разноцветные лилии, ду-
шистые розы всех оттенков, яркие пионы. Я наслаждалась
ароматом. Марушка не переставая болтала. Мне показалось,
что я узнала все про всех в городе. Она рассказывала, как
гном-трактирщик, добрый малый, кормит всех немощных
жителей. Про то что на базаре появилась палатка с пред-
сказательницей, и она может все поведать о судьбе. Что ко-
роль пока не женат, и ему нужна истинная пара для этого. А
его почивший отец, прежний правитель Ларии, не был верен
своей жене, хоть и истинной. И из-за этого появился бастард.
И то, что этот самозванец набрал банду и постоянно вредит
нынешнему королю. А еще, что дракон Заркис безумно кра-
сив, и любая готова стать его. Она так ярко его описывала,
что мне захотелось посмотреть короля в обличии дракона.
Ведь в своем мире такое можно было увидеть только в ки-
но. Я мечтала посмотреть на представителей рас в Нуаре.
Как в сказку попала. Судьба преподнесла мне подарок. Ме-
ня ждала новая, интересная жизнь. Гораздо интереснее, чем
на Земле.



 
 
 

Когда наступило время обеда, Марушка отвела меня в
обеденную комнату. Приходящий повар Бьерна накормил
меня вкусным куриным супом, слоеным салатом из овощей
и запеченной в сливочном соусе рыбой. На десерт он подал
вкуснейший торт из взбитых сливок. Я наелась так, что при-
шлось распустить корсет.

После обеда я со служанкой вернулась в свою комнату.
Там она помогла раздеться и облачила меня в домашних ха-
латик.

– Госпожа что-нибудь пожелает? – спросила служанка.
– Принеси мне что-то почитать. Я полежу, отдохну.
– Я принесу любовный роман, – предложила Марушка. –

Мой любимый.
Я согласилась, и девушка принесла мне небольшую кни-

жонку.
–  Роман про встречу эльфа и оборотницы,  – пояснила

она. – Про их несчастную любовь.
Я прилегла и открыла книгу. Марушка удалилась. Погру-

зившись в романтическое повествование, я не заметила, как
задремала. Разбудила меня вернувшаяся служанка.

– Госпожа, – позвала она. – Скоро прибудет господин. Мы
должны одеться.

Я поднялась с постели.
– Какое платье выберем? – спросила Марушка.
Она открыла шкаф с нарядами и мое внимание привлек-

ло платье из золотой парчи. На нем были вышиты пчелки с



 
 
 

глазками из жемчужинок.
– Это, – указала я на него.
– Замечательный выбор! – кивнула Марушка. – Платье до-

стойное даже королевы.
Служанка помогла одеться и занялась моей прической.

Она обвила локоны тонкими жемчужными нитями и разло-
жила их по спине и плечам.

– Вы прекрасны, госпожа, – с восхищением оглядела меня
Марушка.

Я посмотрела на себя в зеркало и осталась довольна. Зо-
лотое платье искрилось при движении. Затянутый корсет де-
лал талию уже и выгодно подчеркивал грудь. Глаза сияли,
губы алели, как ягодки.

– Хороша! – воскликнула я и покрутилась.
Марушка принесла позолоченные туфельки на тонком

каблучке с открытым носком и маленьким бантиком сбоку.
Когда я была готова в комнату постучали. Оказалось, меня
уже ждут на ужин. Марушка повела меня в столовую.

Там находился Бьерн и абсолютно обалденный мужчина.
Высокий, широкоплечий, в прорезь шелковой рубашки вид-
нелась мускулистая грудь. Густые золотистые волосы были
убраны в хвост. Мужчина посмотрел на меня, и я утонула в
черном космосе его глаз.

– Добрый вечер, Гордея, – произнес Бьерн. Он подошел и
поцеловал мою руку. – Ты прекрасна! Позволь представить
тебе короля Ларии и моего друга – Заркиса.



 
 
 

Названный приблизился и забрал мою руку у Бьерна.
Нежно погладив ее большим пальцем, он прикоснулся губа-
ми. От этого по моей коже пробежали мурашки.

– Приветствую прекрасную иномирянку! – произнес он
бархатистым голосом. – Рад, что вы попали именно в мою
страну.

Король провел меня к столу и помог сесть, отодвинув
стул. Сам опустился на соседний и взял мою руку. Бьерн сел,
с другой стороны.

– Как провела время в мое отсутствие? – поинтересовался
оборотень.

– Я прекрасно погуляла в саду, – произнесла я. – Нога уже
не болит.

– Бьерн, почему ты не сказал о проблеме Гордеи? Я бы
позвал своего врача, – приподнял бровь Заркис, продолжая
сжимать мою руку.

– Не стоит беспокоиться, ваше величество, – запротесто-
вала я. – Все уже прошло.

– Тем не менее я настаиваю приехать завтра ко мне во дво-
рец. Там гораздо лучшие условия. Будет постоянный уход
и внимание. А Бьерн постоянно на службе. Я не дам вам
скучать, дорогая Гордея. Мы найдем вам занятие по душе.
Завтра же пришлю за вами экипаж, – проговорил король, не
спуская с меня глаз.

– Хорошо, мой король,– недовольно поджал губы оборо-
тень. – Я помогу Гордее переехать во дворец.



 
 
 

– Может, поужинаем,– взмолилась я, стараясь вызволить
свою руку из захвата Заркисом. Он нехотя выпустил ее.

Мужчины стали накладывать на мою тарелку всякие блю-
да. Я улыбалась им в ответ. Было приятно такое внимание. И
если действия Бьерна я воспринимала, как само собой разу-
меющееся, то ухаживания короля вызывали приятный тре-
пет внутри. Я начинала испытывать к Заркису непонятное
влечение.



 
 
 

 
Глава 8
Заркис

 
Мы с Бьерном ждали иномирянку. В комнату вошла

незнакомка. Мой зверь зашевелился внутри. Я услышал его
восхищение. Девушка была неимоверно хороша. Я никогда
не встречал такой глубокий цвет глаз. В них отражалась
небесная высь. Синее платье подчеркивало стройную фигу-
ру и полную грудь, видневшуюся в декольте. Признаться,
мне захотелось проникнуть внутрь одеяния. Дракон во мне
беспокоился, явно ощущая то же желание. Бьерн представил
меня.

– Добрый вечер, Гордея, – произнес Бьерн – Ты прекрас-
на! Позволь представить тебе короля Ларии и моего друга –
Заркиса.

Я взял у Бьерна руку девушки. Нежно погладил ее боль-
шим пальцем, и прикоснулся губами.

– Приветствую прекрасную иномирянку! – произнес я. –
Рад, что вы попали именно в мою страну.

Я отодвинул стул, и усадил красавицу. Сам опустился на
соседний и взял ее руку.

– Как провела время в мое отсутствие? – поинтересовался
оборотень.

– Я прекрасно погуляла в саду, – произнесла она. – Нога



 
 
 

уже не болит.
– Бьерн, почему ты не сказал о проблеме Гордеи? Я бы

позвал своего врача, – пожурил я друга.
– Не стоит беспокоиться, ваше величество, все уже про-

шло, – заступилась Гордея за Бьерна.
Мне пришла в голову замечательная мысль – позвать де-

вушку в свой дворец. Как раз там я смогу познакомиться по-
ближе. Мой дракон удовлетворенно урчал. Он поддерживал
мое решение.

– Тем не менее я настаиваю приехать завтра ко мне во дво-
рец. Там гораздо лучшие условия. Будет постоянный уход и
внимание. А Бьерн постоянно на службе. Я не дам вам ску-
чать, дорогая Гордея. Мы найдем вам занятие по душе. Зав-
тра же пришлю за вами экипаж.

– Хорошо, мой король,– недовольно поджал губы оборо-
тень. – Я помогу Гордее переехать во дворец.

– Может, поужинаем,– попросила девушка. Я нехотя вы-
пустил ее рук.

Я стал накладывать Гордее в тарелку разные вкусности.
Бьерн не отставал от меня. Он явно хотел произвести на
нее впечатление. Оборотень обхаживал ее, с другой стороны.
Дракон возмущался. Он сразу определил истинность ино-
мирянки. «Она моя» – ворчал зверь. Мне предстояло завое-
вать девушку и поскорее сделать ее своей женой. А ее про-
живание во дворце приблизит цель. Я наблюдал за изящны-
ми движениями девушки и улыбался. Гордея смущалась под



 
 
 

моими взглядами. И принимала мои ухаживания. В тот мо-
мент, когда ее чудесные глаза смотрели в мои, дракон взды-
хал от нежности. Я едва сдерживал вторую ипостась. Его же-
лания передавались и мне. Я страстно желал сделать Гордею
своей. Бьерн был лишним. Когда ужин закончился я вышел
с девушкой на балкон. Вечерняя прохлада заставила ее по-
ежиться. Я снял камзол и набросил ей на плечи, одновремен-
но приобняв. Гордея доверчиво прижалась ко мне. «Поце-
луй ее!» – требовал дракон. Я не был против прижаться к ее
сладким губкам. Поэтому наклонившись я накрыл ее ротик.
Уста девушки приоткрылись. Она затрепетала в моих руках.
Сладкая! Я испытал жгучее желание обладать истинной.

– Давай, улетим отсюда – тихо предложил я.
– Куда? – спросила Горди.
– Я покажу тебе наш мир.
– На чем же мы полетим? – удивилась девушка.
– На мне, конечно, – улыбнулся я. – Я же дракон. И у меня

есть крылья.
– Но как же Бьерн? Это будет некрасиво по отношению

к нему.
– Хорошо, – нахмурился я, понимая, что девушка права. –

Завтра переселишься во дворец, и мы полетаем.
– Я согласна, – кивнула Гордея. – Мне и самой не терпится

посмотреть Нуару.
– Вот и замечательно! – обрадовался я.
Мы еще постояли в тишине ночи. Смотрели на черное



 
 
 

небо, мириады звезд и Амарею – ночное светило, называе-
мое девушкой Луной. Оказалось, что в ее мире есть подоб-
ная. И Солнце у нас одинаковое. Даже название совпало. Это
удивляло и заставляло задуматься. Но только не сейчас. Мои
мысли занимало только соблазнение. Раз боги позаботились
и прислали мне таким способом истинную, стоило поскорее
сделать ей дракончика. Гордея будет только моей! Мы цело-
вались пока Бьерн не позвал нас. Ему наверно стало одиноко.

– Ваше величество, не пора ли на боковую? – спросил он.
Я понимал, что ему не нравится мое поведение, но ничего

не мог поделать. Я должен завоевать свою истинную. Гордея
отпрянула от меня. Ее лицо раскраснелось.

– Прости, Бьерн, – произнесла она. – Я не понимаю, что
со мной. Я никогда не позволяла себе подобного!

–  А понятие истинной пары тебе ничего не говорит?  –
спросил я.

– Вы истинные? – удивился Бьерн. Я кивнул.
– Спасибо друг, ты вручил мне лучший подарок на свете.

Нашел истинную. Можешь просить у меня что угодно.
– Мне ничего не надо, – отказался Бьерн. – Но учти, от

встреч с Гордеей я не откажусь. От дружественных есте-
ственно.

– Так дружите себе сколько угодно, – милостиво разрешил
я. – Только рогов не наставьте. Иначе точно тебе несдобро-
вать.

– Я пришлю карету, – произнес я. – Думаю, действитель-



 
 
 

но пора прощаться. Гордея устала, ей требуется отдых. Иди
Бьерн, я попрощаюсь.

Оборотень недовольно фыркнул и ушел, оставив нас на-
едине. Я взял Горди за руку и посмотрел ей в глаза.

– Согласна ли ты стать моей женой? – спросил я, решив
взять быка за рога.

– Я не могу так сразу ответить, – замялась девушка. – Мы
знакомы всего несколько часов.

– Я даю на ответ неделю. Потом нас свяжет союз, – про-
изнес я.

– Хорошо, я дам ответ через неделю, – кивнула Гордея.
– До скорой встречи, Гордея, – сказал я тихо. – До завтра,

моя истинная.
Поцеловав девушку на прощанье, я покинул дом Бьерна.

Меня переполняла радость. Дракон внутри был полностью
счастлив.



 
 
 

 
Глава 9
Гордея

 
Я легла и воспоминала Заркиса. Его горячие поцелуи,

жаркие объятья волновали кровь. Внутри трепетали бабочки
и поднималась волна тепла. После обид от прошлых мужчин
я не хотела влюбляться. Мне было страшно наступать на те
же грабли. Но дракон привлекал меня. Предвкушение зав-
трашней встречи будоражило сознание. Его слова об истин-
ности поразило. Меня наградила судьба. Я склонялась поло-
жительно ответить на его предложение. Да и кто из разум-
ных дам откажется от короля – дракона.
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